PASCHE FLORIDE - PENTECOSTIS

Antifone di jentrade Sap 1,7
11 spirt dal Signor al jemple il mont intir,
e chel ch’al ten adun ogni robe al cognos la vos di dut, aleluia.

Si dis Glorie a Diu.

Colete

Diu, che cul misteri de fieste di vué

tu fasis sante dute la t6 Glesie

in ogni popul e gjernazie,

spant i regai dal Spirtu Sant par tant largje ch’e je la tiere,
e ce che la to gracie si ¢ indegnade di opera
propit al inizi de predicazion dal Vanzeli,
fasilu ancje cumo tai clrs di chei ch’a crodin.
Pal nestri Signdr Gjesu Crist to Fi, ch’al & Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE At 2,1-11

A restarin ducj incolmats di Spirtu Sant e a tacarin a fevela.

Dai Ats dai Apuestui

Rivade la di des Pentecostis, a jerin ducj insieme intal stes liic cuant che a bot al riva dal cil
un sunsir come di un aiaron, ch’al jempla dute la cjase 1a ch’a jerin a std. Ur comparirin
come tantis lenghis di flic, che si spartirin e a lerin a poiasi sul cjaf di ognidun di 16r. A
restarin ducj incolmats di Spirtu Sant e a tacarin a fevela lenghis forestis, daiir che il Spirtu
Sant ju sburtave a fevela.

A jerin a Gjerusalem int di religjon di ogni gjernazie ch’e esist sot dal cil. Sintiit dut chel
sunsdr, si ingruma une trope di int ch’e resta scaturide a sintiju a feveld ognidun te sO
marilenghe. A jerin sconsortits e si disevin fiir di sé: «Chei ch’a fevelin, no sono duc;j
galileos? Cemiit ese alore che ognidun di no ju sintin a fevela te nestre marilenghe? Parts,
medians, elamits, int de Mesopotamie, de Gjudee e de Capadocie, dal Pont e da 1’ Asie, de
Frigje e de Panfilie, dal Egjit e di ché part de Libie des bandis di Cirene, e romans
riplantats, gjudeos e convertits, creté€s e arabos, ju sintin a conta te nestre lenghe lis bielis
voris di Diu!».

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 103

R. Dal to Spirt, Signor, e je incolme la tiere.

O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

Benedis, anime mé, il Signor,

tu s€s propit grant, Signdr, gno Diu!

Cetantis robis che tu as fatis, Signor!

La tiere e je plene incolme des t0s creaturis. R.

Tu ur gjavis la soflade e 16r a muerin,
e tal 16r pulvin a tornin.



Tu mandis la t6 soflade e 16r a vivin,
e cussi tu fasis gnove cree la face de tiere. R.

La glorie dal Sign6r ch’e duri par simpri;

che s’indalegri il Signor par dutis lis sOs voris.
Ch’al vedi agrat la mé cjante;

tal Signdr e sara la mé gjonde. R.

SECONDE LETURE Rm 8,8-17

Ducj chei che si fasin guida dal Spirt, chei li a son fis di Diu.

De letare di san Pauli apuestul ai Romans

Fradis, chei che a son te cjar no puedin plaséi a Diu.

Vualtris pero no sés sot de paronance de cjar ma dal Spirt, dal moment che il Spirt di Diu al
¢ a st in vualtris. Se un nol a il Spirt di Crist, nol ¢ dai siei. Ma se Crist al ¢ in vualtris, il
cuarp al ¢ muart par colpe dal pecjat, ma il Spirt al ¢ vite parvie de justificazion. Alore se il
Spirt di chel che al a resussitat Gjesu dai muarts al € a st in vualtris, chel ch’al a resussitét
Gjesu Crist de muart ur dara la vite ancje ai vuestris cuarps distinats a la muart e lu fasara
in fuarce dal Spirt ch’al € a st in vualtris.

Sicheduncje, fradis, no sin in debit cu la cjar, in mat di vivi seont la cjar. Di fat se o vivarés
seont la cjar o murarés. Se invezit cul Spirt o copais lis oparis dal cuarp, o vivarés.

Ducj chei che si fasin guida dal Spirt di Diu, chei 1i a son fis di Diu. D1 fat no vés cjapat un
spirt di sotanance, in mit di scugni torna a vivi inte pore, ma o vés cjapat il spirt di fis di
anime e midiant di lui o berlin: «Aba, Pari!». Ancje il Spirt al testemonie al nestri spirt che
nd o sin fis di Diu. Se o sin fis, o sin ancje eréts, eréts di Diu, eréts insieme cun Crist, dal
moment che, se o patin cun lui, al & par che o podin jessi glorificats insieme cun lui.
Peraule di Diu.

SECUENCE

Veni, Sancte Spiritus
et emitte caelitus
lucis tue radium.

Veni, pater pauperum,
veni, dator minerum,
veni, lumen coérdium.

Consolator 6ptime,
dulcis hospes dnim,
dulce refrigérium.

In labdre réquies,
in &stu tempéries,
in fletu solacium.

O lux beatissima,
reple cordis intima
tuérum fidélium.

Sine tuo ndmine,
nihil est in hémine,
nihil est innoxium.

Lava quod est sordidum,



riga quod est dridum,
sana quod est sducium.

Flecte quod est rigidum,
fove quod est frigidum,
rege quod est dévium.

Da tuis fidélibus,
in te confidéntibus,
sacrum septendrium.

Da virtdtis méritum,
da salutis éxitum,
da perénne gaudium.

Ven a fanus visite,
Spirtu Sant e mandinus
1 tiei rais di gracie.
Pari de int puare,

di regéi tu jemplinus,

e tal clir lumininus.

Ven mo, tu consolinus,
ven mo, tu solevinus,
dol¢ ami da I’anime.

Te fadie, recuie,
polse te flaperie,
gjonde in ogni strussie.

O 10 sante, limpide:
ven, il clir travaninus,
di sapience mistiche.

Cence la to gracie,
I’om al reste vitime
de s6 gran miserie.

S’o sin sporcs, tu netinus,
tu la sét distudinus
e dai mai vuarissinus.

S’o sin fréts, tu scjaldinus,
s’0 sin diirs, morestinus,
se straviats, indrecinus.

Puarte in ogni anime
che fidant ti supliche
1 siet dons di gracie.

Il ben fat rimertinus,
a bon fin compagninus,
te tO glorie meninus.



O ben:
SANCTI SPIRITUS

Ch’e sedi cun nd la gracie dal Spirtu Sant
e e fasi deventa 1 nestris clrs la sO cjase,
dopo di vé parat far di li ducj 1 vizis da I’anime.

Spirt, che tu ur das vite e liis ai oms,

nete vie il sclr trement de nestre anime.

Tu che tu 1 tegnis ai pinsirs simpri bogns,
jemple par plasé i nestris sens cu la to unzion.

Tu che tu purifichis dutis lis sporcjetats dal spirt
purifiche il voli dal nestri om interior

par che o podin viodi il Pari di ducj,

chel che a puedin viodilu dome i monts tal cir.

Tu tu as ispirat i profetis par ch’a podessin
prenunzia lis grandis laudis di Crist.

Tu tu as confuartat i apuestui par ch’a puartassin
in dut il mont la vitorie di Crist.

Stant che Diu al a fat I'implant dal cil,
de tiere e dai mars cu la so peraule,
tu, Spirt, tu as slargjade la to6 potence
parsore des aghis.

Tu tu fecondis lis aghis par vivifica lis animis.

Tu, cu la td ispirazion, tu ur das ai oms di jessi spirtudi.
Tu, Signdr, tu as dat dongje un mont ch’al jere

dividat par lenghis e par costumancis.

Tu, mestri dai mestris, tu tiris dongje

1 idolatris al cult di Diu.

Par chel, degniti di scoltanus nd che ti suplichin,
o Spirtu Sant,

che cence di te dutis lis preieris si a di ritignilis
vueidis e indegnis des orelis di Diu.

Tu che tu as inscuelat i sants di ducj i secui

che si son lassats sburta de to potence,

ancje vué tu ur regalis ai apuestui di Crist

un ben straordenari e che no si a mai sintiit tal mont.

Tu tu as colmade di glorie cheste zornade.
Ch’e sedi cun no la gracie dal Spirtu Sant.

CJANT AL VANZELI

R. Aleluia, aleluia.

Ven, Spirtu Sant, jemple i clrs dai tiei fedéi
e impie in 16r il fiic dal to bonvolé.

R. Aleluia.



VANZELI Zn 14,15-16.23-26

Il Spirtu Sant us insegnara dut.

Dal vanzeli seont Zuan

In ché volte, Gjesu al dise ai siei dissepui: «Se mi volés ben, o metarés in pratiche i miei
comandaments. E jo o prearai il Pari e lui us dara un altri Confuartador, di mit ch’al sedi
simpri cun vualtris. Se un mi vil ben, al metara in pratiche la mé peraule, e gno Pari 1
volara ben e o vignarin di lui e o larin a sté li di lui. Chel che no mi vl ben, nol met in
pratiche lis més peraulis. E la peraule che vualtris o scoltais no je mé ma dal Pari che mi a
mandat.

Us ai ditis chestis robis biel ch’o soi ancjemo cun vualtris. Ma il Confuartador, il Spirtu
Sant che il Pari al mandara tal gno non, lui us insegnara dut e us fasara vigni tal cjaf dut ce
che us ai dit».

Peraule dal Signdr.

Si dis O crot.

Su lis ufiertis

Signdr, danus par plasé la gracie
che, dalir de promesse di to Fi,

il Spirtu Sant nus palesi plui a font
il misteri di chest sacrifici

e nus meni a la veretat dute interie.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion At 2,4.11
A restarin ducj incolmats di Spirtu Sant
e a contavin lis bielis voris di Diu, aleluia.

Dasp0 de comunion

Diu, che tu i proferissis a la td Glesie i regai dal cil,

ten cont la gracie che tu as dade,

par che il regéal dal Spirtu Sant al operi in nd cun fuarce

e la mangjative spirtudl nus fasi cressi pe redenzie eterne.
Par Crist nestri Signor.



